
Глава 167: Правда ли это? Или всё это было ложью?

На Королевском переулке.

Линк увидел сквозь прозрачное хрустальное окно кареты, что это Элиард и Елена внутри. Линк
тихо вздохнул. Он знал, что Елена использует этот трюк против него.

Элиард был лучшим другом Линка. Елена должна была знать, что Линк никогда не сделает
ничего, чтобы навредить Элиарду. Линк был тайно впечатлён тем, насколько хитрой была
Елена, используя Элиарда в качестве заложника.

К тому времени Элиард также заметил Линка; он ещё не знал о реальной ситуации и
интересовался действиями Линка.

- Линк, - крикнул он, открывая окно вагона, - что ты здесь делаешь?"

Глаза Линка никогда не покидали Елену. В то время она прислонилась к груди Элиарда, и её
лицо выглядело очень бледным - она, казалось, была в боли, но Линк знал, что это была просто
уловка. Он заметил, что Елена держала руку на сердце Элиарда всё это время, никогда не
отодвигаясь от него даже на дюйм.

На её руке был волшебный браслет. Если Линк не ошибся, браслет должен быть тем, который
содержал свисток уровня 1. На браслете были грубые и неуклюжие детали, которые
подтвердили подозрение Линка, что это была работа Элиарда.

Линк был уверен, что если он когда-нибудь сделает какие-либо шаги, которые угрожали бы
безопасности Елены, она немедленно выпустит этот свисток прямо в сердце Элиарда, убив его
в одно мгновение. Линк боялся, что он не сможет остановить Елену вовремя, если она сделает
это, так как волшебный браслет был так близко к Элиарду.

На этот раз казалось, что Элиард действительно попал в беду. Линк не должен делать
необдуманных движений.

- Убирайся с дороги, Линк, - сказал Элиард. "Елене очень плохо, я должен немедленно отвезти
её к священнику!" Элиард мог чувствовать дрожь в руках Елены. Он думал, что она
действительно страдает от боли прямо сейчас.

Линк вздохнул и слегка покачал головой. Затем он направил свою палочку на Елену.

"Элиард, - сказал он, - ей не разрешено выезжать из Академии магии Восточной Бухты!"

"О чём ты говоришь?" сказал Элиард, полностью смущённый. "Что здесь происходит, Линк?"
Он всё больше и больше беспокоился о болезни Елены и хотел получить помощь для неё как
можно быстрее, но Линк был здесь, блокируя путь. В тот момент, несмотря на то, что Линк
всегда был его лучшим другом, гнев начал вскипать в сердце Элиарда.

Линк прищурил глаза, чтобы сосредоточиться на каждом движении Елены. Затем, не отводя от
неё взгляда, он достал из кармана Кристалл памяти.

Когда мана Линка медленно потекла в него, жёлтый кристалл, похожий на Янтарь, начал
слабо светиться. Затем в воздухе возле кристалла появилась игра света и тени, показывающая
любовное рандеву Елены с мёртвым купцом в ивовой роще.



Кристалл в руке Линка был высокого качества, плюс собственный контроль Линка над его
маной был беспрецедентным. Эти факторы в сочетании, чтобы сделать сцену отображения
такой невероятно ясной как и в жизни, так, что они не отличались от голограммы.

Линк не показал всю сцену, которая происходила в ивовой роще, поскольку он хотел защитить
чувства Элиарда. Всё, что он показал, это несколько секунд их поцелуев, и всё. Он знал, что
даже этого было более чем достаточно.

После одного взгляда на сцену Элиард выглядел так, как будто его сбила тонна кирпичей. Он
просто сидел там совершенно ошеломлённый!

Елена действительно не ожидала, что Линк будет использовать этот трюк. Первоначально
бледное лицо теперь стало мертвенно бледным, где даже никакого оттенка цвета больше не
было на её лице. Элиард, напротив, покраснел. Даже его глаза, казалось, были кроваво-
красными. Елена отчётливо чувствовала, что руки Элиарда дрожат сейчас.

Этот Линк действительно нечто, Елена вздохнула. Он не оставил мне места, чтобы
защищаться. Боюсь, что я не уйду отсюда живой.

Через некоторое время из кристалла памяти появилась ещё одна сцена. Это было место, когда
торговец покончил жизнь самоубийством в Королевском переулке.

"Елена уже не невинная девочка, как ты думаешь, Элиард", - заявил Линк после окончания
сцены. Затем он положил кристалл обратно в карман. "Вполне вероятно, что она может быть
вовлечена в какой-то злой культ в качестве святой Девы и замышляла что-то, что подорвёт
безопасность Академии магии Восточной бухты. Поэтому ей нельзя позволять уезжать отсюда
до того, как всё будет расследовано!"

Линк уже заметил появление Элиарда, и ему было очень жаль, но другого выбора не было. Это
должно быть сделано. Элиард, казалось, слышал слова Линка, но он ещё не дал никакого
ответа.

- Елена, - наконец-то прошептал он ей отчаянным голосом, - пожалуйста, скажи мне, что это
неправда."

Елена не посмела смотреть прямо в глаза Элиарду. Сцены из кристалла памяти были
настолько ясны, что ей никак не могло сойти с рук обвинение их в подделке и неправде. И всё,
что Елена могла сделать, это посмотреть вниз. Её губы слегка дрожали, как будто она хотела
что-то сказать, но они оба оставались такими некоторое время, и никто ничего не сказал.

Элиард был с ней идеальным джентльменом. Несмотря на то, что она не могла чувствовать то
же самое, что он чувствовал к ней, она всё ещё не могла найти в нём никаких недостатков,
чтобы напасть на него. И поэтому она молчала.

"Ты совсем не больна, не так ли?" спросил Элиард. Он не был идиотом. На самом деле, у него
был настолько блестящий ум, что он был почти беспрецедентным, поэтому всё стало быстро
ясно теперь, после того, что Линк показал ему. "Елена, ты инсценировала свою болезнь, чтобы
заставить меня увезти тебя из Академии Восточной Бухты, не так ли?"

Его глаза смотрели на нежное лицо Елены. Это было лицо, которое когда-то давало ему
блаженство и радость, но всё, что он чувствовал сейчас, это страх и даже намёк на ненависть.

В конце концов, его глаза упали на руку, которая сжимала его грудь. Эти пальцы были такими



тонкими и нежными, кожа такая светлая и гладкая, а руки были такими круглыми и мягкими.
Её руки были настолько прекрасны, что он легко держал их в своих руках и бесконечно
восхищался ими всю ночь.

Но теперь, взгляд Элиарда был только на волшебном браслете на запястье. Это был подарок от
него, который он сделал для неё сам.

"Теперь, когда Линк узнал о тебе, ты собираешься угрожать ему моей жизнью?" Глаза Элиарда
становились холодными и бесчувственными. Всё тепло, которое он чувствовал к ней, исчезло.
Как может быть такая жестокая и бессердечная женщина в этом мире?

Наконец, Елена отбросила все предлоги и ухмыльнулась Элиарду. Она высокомерно подняла
голову, и нежность в её глазах теперь полностью исчезла и сменилась холодной
беспощадностью.

"Элиард, ты просто дурак", с насмешкой сказала Елена, всё ещё цепляясь за сердце Элиарда.
"Я всё это время пускала пыль тебе в глаза, и ты всегда с радостью следил за мной. Позволь
мне сказать, что этот ублюдок на сцене был не единственным, у меня на самом деле есть ещё
четыре любовника!"

Лицо Элиарда становилось багровым. Он стиснул зубы в гневе, но, поскольку он был
естественно умеренным, он всё ещё не мог найти никаких злобных слов, чтобы напасть на
Елену.

"Почему?" Это было единственное слово, которое Элиард наконец-то смог произнести, будучи
ошеломлённым в течение длительного времени.

"Нет никакой причины. Мне просто нравится играть с тобой. Я думаю, ты выглядишь глупо!"
Слова Елены стали ещё более злобными.

Сказав это, вместо того, чтобы смотреть прямо в глаза Элиарду, она повернулась к Линку и
засмеялась ему в лицо.

"Ты лучше, чем я ожидала", - сказала она. "Я не против, чтобы меня поймал такой
могущественный талант, как ты. Но позволь мне прояснить, я не собираюсь возвращаться в
Академию. Если ты хочешь вернуть меня, то тебе придётся вернуть два трупа - один мой, а
другой - Элиарда!"

"Ни один волшебный браслет мне не угрожает", - сказал Линк, сужая свои пронзительные
глаза на Елену с постепенно вскипающим характером.

"Ха-ха! Ты думал, что я убью его этим жалким браслетом?" издевалась Елена. "Я спала с этим
идиотом так много раз, что я зафиксировала так много вещей в его теле. Я буду честна с тобой,
я не маг, и мои навыки в магии не всё, что может впечатлить. Но божественные заклинания,
особенно тёмные божественные заклинания, - это только моя сильная сторона! Я могла бы
легко поставить кого-то неохраняемого, как этот идиот, под мой контроль. Запомни, если я
умру, божественные заклинания в теле Элиарда тоже взорвутся!"

Линк был шокирован и внезапно оказался в дилемме. В конце концов, купец назвал её святой
девой, поэтому вполне естественно, что она будет знать некоторые могущественные
божественные заклинания. Линк серьёзно воспринял её угрозы и знал, что он не должен
делать никаких шагов, которые могли бы причинить вред Элиарду.



Но может ли он отпустить эту женщину? Очевидно, нет!

И так, на какое-то время, двое погрузились в тишину с любой стороны, не желая или не в
состоянии сделать какой-либо шаг.

Потом вдруг обычно молчаливый Элиард взорвался в гневе.

"Ты думала, что я буду бояться смерти, Елена?" он ревел. - Тогда ты сильно ошибаешься!"
Затем он быстро начал произносить заклинание, свистеть прямо, когда он говорил, совершенно
не смущаясь возможностью того, что Елена может контратаковать. Он был готов сражаться до
самой смерти, и он должен убить эту злую женщину своими руками!

Елена сразу же начала отбиваться, направляя свою ману в волшебный браслет. Потому что она
полагалась на магию передачи заклинания, она бы завершилась быстрее, чем у Элиарда. В
этом случае она сможет выпустить свисток в течение 0,1 секунды – на этой скорости у Элиарда
не было достаточно времени, чтобы защитить себя. Единственный, кто мог бы ответить в такой
короткий момент, был бы Линк.

Линк сосредоточил свой взгляд и мгновенно вошёл в спокойное состояние заклинания. Мир в
его глазах теперь, казалось, двигался очень медленно. С палочкой в руке, указывающей на
Елену, он направил в неё свою ману и мгновенно выпустил прозрачный шар света, который
сразу же ударил браслет на руке Елены.

"Молчаливый Беспорядок! произнёс Линк под его дыханием.

Молчаливый Беспорядок

Заклинание 2-Го Уровня

Расход маны: 60 очков.

Эффекты: Разрушает структуру заклинаний на уровне 2 и ниже, чтобы препятствовать
заклинанию цели.

(Примечание: эта особая магическая структура требует точного контроля маны. Заклинатель
должен быть 5-го уровня или выше, чтобы овладеть этим заклинанием.)

Это было заклинание, которое Линк недавно освоил, поэтому он мог бросить его почти
мгновенно. Когда Молчаливый беспорядок Линка был завершён, свисток Елены был только
наполовину сформирован, и заклинание Линка сумело сделать структуру заклинания свистка
Елены коллапсом и, таким образом, заклинание распалось.

Но это не отпугнуло Елену. Когда её свисток провалился, она внезапно вытащила кинжал
другой рукой со скоростью молнии и собиралась бросить его в сердце Элиарда.

Было очевидно, что эта женщина прошла обучение бойцовским навыкам убийцы. Она
вытащила кинжал с такой остротой и скоростью, плюс материал кинжала имел анти-
магические свойства, поэтому заклинания низкого уровня были бесполезны против него.
Заклинания высокого уровня, с другой стороны, заняли бы слишком много времени.

Линк взвесил свои варианты на мгновение и вскоре обнаружил, что единственный способ
остановить клинок вовремя - это оглушить Елену.



Линк всегда был решительным, и теперь он стал ещё более решительным. Итак, в мгновение
ока Линк взмахнул своей палочкой и выпустил стеклянный шар, который направился прямо к
руке Елены, которая держала кинжал. Целью удара было атаковать руку Елены, чтобы
уменьшить угрозу кинжала.

Линк использовал свои навыки высокоскоростного заклинания здесь, и он использовал
заклинание стеклянного шара, с которым он был очень знаком. Кроме того, он также
заимствовал силу кристалла Доминго, используя элементы, хранящиеся внутри него, поэтому
Линк потратил всего 0,01 секунды, чтобы бросить второй стеклянный шар.

Стеклянный шар выстрелил в воздух и взорвался возле уха Елены. Это был план Линка
нокаутировать Елену ударной волной взрыва. Хотя правда, что он не должен убивать её из-за
угрозы тёмных божественных заклинаний внутри тела Элиарда, но не было причин, почему он
не мог сделать её бессознательной!

Бах! Бах!

Это были взрывы двух стеклянных шаров, которые были выпущены почти одновременно. Рука,
которая держала кинжал, была непосредственно поражена ударом стеклянного шара, что
делало её бесполезной в удержании оружия. Между тем, другой стеклянный шар, который был
направлен на ухо Елены, немного упустил цель, к которой стремился Линк.

Неясно, было ли это совпадением или намеренно, но Елена в последний момент наклонила
голову к Стеклянному шару возле уха. Он должен был взорваться в 60 дюймах от неё, но теперь
он взорвался в половине того расстояния, которое было достаточно близко, чтобы убить её!

Голова Елены была взорвана при полном взрыве. Хотя у неё были густые волосы, которые
могли немного ослабить взрывное воздействие, кровь всё ещё текла из её ушей, немедленно
окрашивая половину её тела в красный цвет.

Даже при такой серьёзной травме Елена всё равно оставалась в сознании.

Эти большие глаза теперь стали тусклыми, но они пристально смотрели на лицо Элиарда с той
же теплотой и нежностью, что и раньше. На её лице теперь была даже слабая, но искренняя
улыбка.

"Прости меня ... моя любовь."

Это были последние слова, которые раздвинули губы Елены. Затем, с нежной улыбкой на лице,
она умерла.

Ничего не произошло с Элиардом. Он не взорвался на куски так, как угрожала Елена. В его
теле не было никаких изменений.

Элиард упал на землю. Затем он, казалось, вдруг что-то подумал и бросился к телу Елены и
крепко прижал его к груди. Затем он поднял голову на небеса и похлопал в верхней части
лёгких, его голос пропитался печалью.

Он чувствовал, что теперь может понять Елену. Она была жрицей тёмного культа и была на
определённой миссии, поэтому ей пришлось использовать свои чары, чтобы заманить мужчин,
чтобы использовать их в своих интересах.

Но Элиард был уверен, что она любит его. Она высмеивала его и говорила холодные и злобные



слова ему, когда её тайный заговор должен был быть раскрыт миру, поэтому она хотела
насмеяться над Элиардом, чтобы он убил её.

Какой ещё у неё был бы выбор?

"Ахххххх!!!!!"

Если бы кто-то пронзил ножом сердце Элиарда прямо сейчас, боль всё равно была бы меньше,
чем он сейчас чувствовал.

Моя любовь мертва. Моя жизнь закончилась, подумал Элиард, когда он цеплялся за
безжизненное тело Елены.

Между тем, Линк также был потрясён тем, что только что произошло. Он посмотрел на труп
Елены, а затем на своего друга Элиарда, который страдал от огромной боли. Его брови были
так тесно связаны между собой, что они соединились в одно целое.

Она намеревалась умереть? Её чувства к Элиарду были искренними? Или это была просто
уловка?

Что было правдой? Или всё это было ложью? Даже Линк не был так уверен сейчас.
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